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Valve&Safe

Mascherina filtrante contro particelle - Con elastico - blu

Maoka OiNtpapiopatog Zwpatidiwy - Me Bpdxoug auTiwy - UmAe
Partikelfiltermaske - Mit elastischem Ohrband - Blau
Partikelfiltrerande mask - med 6ronband - bla

Maska z filtrem czasteczek - Z petlg na uszy - niebieski

Pezzo
Tepayio
Stiick
Styck
Sztuk

B Va indossata per bloccare l'espirazione o I'emissione di particelle
contaminanti dalla bocca e dalla cavita nasale negli ambienti comuni - NON
STERILE, MONOUSO, ANTIPOLVERE - 42,8% TNT, 28,6% cotone ad aria calda,
28,6% tessuto meltblown - Non schiacciare eccessivamente durante il trasporto
per evitare di danneggiare la confezione. Validita di 3 anni, non utilizzare oltre il
periodo di validita.

yia Tov 6 NG ekmvonc i} NG aneleuBépwong
HOANUGHATIKOV OWHATISIWY amd To OTOpA Kal amd TN PWVIKY KOGTNTA 0TouG
KoWwoUg xwpoug. - MH AMOZTEIPOMENO, MIAZ XPHEZHE, MPOZTAZIA ENANTIA
STH SKONH - 42,8% TNT, 28,6% BapBdki {eotou aépa, 28,6% Upacua
meltblown - Mnv 1o cuvBNiBete uTEPBONKA KATA TN HETAQOPA yia va pnv
TIPOKANBE( {Npic 0T cuTKELATia. IoXUG 3 ETWY, 1N XPNOILOTIOIEITE TO TTPOIOV UETA
™ Mién TG mePIdSou 10X VoG,
B Sie solite getragen werden, um kontaminierende Partikel durch Ausatmen
bzw. Emission aus dem Mund und der Nasenhéhle in normale Umgebungen
zuruckzuhal(en - NICHT STERIL, EINWEG, STAUBSCHUTZ 42,8% Vliesstoff,
28,6% Heil 28,6% ff - Wahrend des Transport
nicht zu sehr zusammendriicken, um Schaden an derVerpackung zu vermeiden. 3
Jahre haltbar, nicht tiber das Ablaufdatum hinaus verwenden.
== Anvands for att blockera utandning eller spridning av kontaminerande
partiklar frdn munnen och ndshalan i offentliga miljéer - ICKE-STERIL ENGANGS-
BRUK DAMMAVSTOTANDE - 42,8 % 28,6%
smaltblast tyg - Undvik dverdriven tryckpaverkan under transport for att mte
skada férpackningen..
et Nalezy ja nosic, aby zablokowa¢ wydech lub emisje zanieczyszczajacych
czastek z ust i jamy nosowej na wspolnych przestrzeniach - NIESTERYLNA,
JEDNORAZOWA, PRZECIWPYLOWA - 42,8% TNT, 28,6% bawetna na gorace
powietrze, 28,6% materiat meltblown - Nie $ciska¢ nadmiernie podczas
transportu, aby unikna¢ uszkodzenia opakowania. Waznosc¢ 3 lata, nie uzywac po
uptywie terminu waznosci.

EU:2016/425 - EN 149:2001 + A1:2009

Per indossare Ta va tn QopéoeTe

1. TomoBeTAOTE To PIVIKG ENACKA 0T MUTN KAl T HAOKA OTO TIyoUVL.
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Posizionare il nasello sul naso e la maschera su mento.
Tirare gli elastici dietro le orecchie e sistemare la
maschera.

Adattare il nasello al naso.

. Verificare 'aderenza al viso.

/\ ATTENZIONE

a.

g

e =~ opan

E prevedibile un rischio se il prodotto viene utilizzato in

ambiente chirurgico o con esposizione significativa a

liquidi e fluidi corporei o altri fluidi pericolosi, se viene

utilizzato in un ambiente clinico dove esiste un alto

livello di rischio di infezione per inalazione o se viene

utilizzato in presenza di una fonte di calore intenso o di

un gas infiammabile.

Il prodotto non & pensato per I'uso in un ambiente

anossico e un ambiente subacqueo.

Verificare I'integrita prima dell'uso.

Il prodotto non é un respiratore.

La mascherina non elimina il rischio di contrarre

malattie o infezioni.

L'uso scorretto e la conservazione errata del prodotto

possono comportare disturbi.

Non utilizzare oltre il periodo di validita.

Non utilizzare se la confezione & danneggiata.

Non usare con l'ossigeno e solo in area ventilata con

ossigeno >19% e per singolo turno. Modifiche, danni,

capelli e barba riducono l'efficacia. In caso di malore
I'area di lavoro e i zone di aria

fresca. Evitare uso in zone altamente contaminate o a

rischio di esplosione.

2. TpaPrte Ta MaoTixa Tiow améd Ta auTid Kat TPOCapHOOTE T
paoka.

3. MPOCAPHOOTE TO PIVIKG ENAOHA OTN TN,

4. EMéy&re T mpoaguan oo mpdowo.

/A MPOEOXH

. Yép(E mOaVGTTa KvUvo EGV T0 TpGidY XPRGOTORETL O
i o€ mepiBaMov pe onpavtik ékBeon

€ OWHATIKG LYPG 1| AN EMIKIVELVA LYPG, EQV XPNOIHOTOLE(TaL
o€ KAVIKO TiepIBAAoV Omou umidpxel uPnAG eninedo Kvduvou
H6Auvong Adyw elomvoric 1y €Gv xpnotpomoleitat umtd Ty mapousia
TNy évtovng BeppdTNTag 1y E0PAEKTOU aEpiov.

. To mipoidv Sev mpoopiletal yia xprion o& avo&iko mepiBaihov Kat
O OUVBIKEG KATW aT6 TO VEPO.

o

o

d. Tompoioy Sev eival avanveuotipac.

e, H pdoka Sev eEakeipei Tov Kivbuvo pooBohrc and acBévetes i
HoAOVOEIC.

fH uén xprion kain o mpoi6VTog

£vBExeTal va ouvendyovtal SlaTapayc.

Mn xpnotponoteite To mpoidv mépav TG MepIdS0U 10X00C.

Mn XpnoIUOTIOIEITE TO TPOIOV EGV N CUOKEVATIA EXEl UMIOOTEL
nud.

Mnv T Xpnoipomoleite pe 0fuydvo Kal QOPATE TNV HOVO
Oe aepilopEvo xWpo He ofuyovo >19% Kal povo yia pia
Bapdia. Tpomomolfoelg, POOPEC, TPIXES KAl YEVIO HEWWVOUV TNV
anoteheopatikétnTa. Te Mepintwon Suogopiag eykataheipte
Tov XWpo epyaciac Kai petaPeite o xwpo pe kabapd aépa.
ATIOQEGYETE TN XPrON O XWPOUC e UPNAG emineda peAuvong i
e KivBLVO EKpnENc.

Te

EnaAnBeloTe TV akepaISTNTA TOU TTPOIOVTOC TTPIV arté TN Xpron.

1.

Anlegen der Maske

Legen Sie das Nasensttick auf die Nase und die Maske auf das Kinn.

4— Zakfadanie maski

1.

Placera nisskyddet pa nasan och masken pa hakan
Dra gummibanden bakom éronen och justera masken
Anpassa nasskyddet efter nasan

Se till att masken sluter tatt mot ansiktet.

Det &r forenat med risker att anvinda produkten i kirurgiska

att exponera den for vétskor och kroppsvatskor eller
andra farliga vatskor samt att anvanda den i en klinisk milj
en hog infektionsrisk vid inandning eller i narvaro av en intensiv
vérmekalla eller brandfarlig gas.

Produkten ar inte avsedd for anvandning i en anoxisk eller
Kontrollera att masken &r intakt fore anvandning.
Produkten ar inte ett andningsskydd.

Masken eliminerar inte risken att smittas av sjukdomar eller

Felaktig anvandning och forvaring av produkten kan orsaka besvar.

2. Ziehen Sie die Gummibénder hinter die Ohren und riicken Sie die Maske zurecht. 2.
3. Passen Sie das Nasenstiick an die Nase an. 3.
4. Uberpriifen Sie die Haftung am Gesicht. 4,
/\ WARNUNG /A\ UPPMARKSAMHET
a. Ein Risiko ist vorhersehbar, wenn das Produkt in emem chirurgischen a
Umfeld oder bei erheblicher Exposition i i oder
anderen gefahrlichen Flissigkeiten, in einem khnlschen Umfeld, in dem ein
hohes Infektionsrisiko durch Inhalation besteht, oder in Gegenwart starker
Wérmequellen oder brennbarer Gase verwendet wird.
b. Das Produkt ist zur Verwendung in einer anoxischen Umgebung oder in einer b.
Unterwasser-Umgebung nicht bestimmt. undervattensmiljé.
<. Vor Gebrauch die Integritit der Maske priifen. c
d. Bei diesem Produkt handelt es sich um kein Atmungsgerat. d.
e. Die Maske beseitigt nicht die Gefahr iten oder { u e
f. Falscher Gebrauch und Lagerung kinnen Beschwerden hervorrufen. infektioner.
g. Nicht tiber das Ablaufdatum hinaus verwenden.
h. Im Falle einer beschadigten Verpackung darf das Produkt nicht verwendet

werden.

Nicht mit Sauerstoff, nur in gut beliifteter Umgebung mit Sauerstoff >19% und
nur einmal verwenden. Modifikationen, Schaden, Haare und Bart beeintréchtigen
die Wirksamkeit. Bei Unwohlsein den Arbeitsbereich verlassen und an die

~>a =™

Ska inte anvéndas efter giltighetsperioden.

Ska inte anvéndas om férpackningen skadats.

Anvénds inte med syre och endast i ventilerat utrymme med syre
>19 % och under ett skift. Andringar, skador, har och skdgg minskar
effektiviteten. Vid illamaende eller sjukdom ska den drabbade lamna

fiische Luft gehen. Vermeiden Sie die g in stark inierten oder
explosionsgefahrdeten Bereichen.

LK-Z006 (20734)

Marca: XIQUE / Eraipeia: XIQUE / Marca: XIQUE

Marka: XIQUE / Znacka: XIQUE

Anhui Lekang Sanitary Materials Co., Ltd.
Qingcao Industrial Park, Tongcheng,
Anging City, Anhui Province
Made in China
Importato da / Elcaywyn ané / Importat de
Importowane przez / Importovano uzivatelem:
Gima S.p.A. Via Marconi, 1 - 20060 Gessate (MI) Italy
gima@gimaitaly.com - export@gimaitaly.com
www.gimaitaly.com

]

och fyttas ut i friska luften. Undvik anvandning i
omraden som ar mycket i ellermed

EN 149:2001 + A1:2009

Organismo notificato
Kowomoinuévog opyaviopdg
Benannte Stelle / Amalt organ
Organ zawiadomiony

0370

LGAI Technological Center (APPLUS)
Campus UAB,

Ronda de la Font del Carme s/n,
E-08193, Bellaterra (Barcelona), Spain

1.

Zaktadanie

Umies¢ nosek na nosie, a maske na brodzie.

S|

2. Zaléz gumki za uszy i dopasuj maske.

3. Dopasuj nosek do nosa.

4. Sprawds przyleganie maski do twarzy.

/N UWAGA

a. Przewidywalne jest ryzyko, jesli produkt jest uzywany w warunkach
chirurgicznych lub w przypadku znacznego narazenia na ciecze i pyny ustrojowe
i inne niebezpieczne plyny, jesli jest uzywany w warunkach klinicznych, w
ktorych istnieje wysokie ryzyko zakazenia przez drogi oddechowe lub jesli jest
stosowany w obecnosci zrédta intensywnego ciepta lub fatwopalnego gazu.

b. Vyrobek neni uréen pro pouZiti v anoxickém prostredi a pod vodou.

c. Przed uzyciem nalezy sprawdzic integralnos¢ maski.

d. Produkt nie jest respiratorem.

e. Maska nie eliminuje ryzyka zarazenia si¢ chorobami czy infekcjami.

f Niewlasciwe uz przechowywanie produktu moze
spowodowac dulegllwoscl.

g. Nie uzywac po uplywie terminu waznosci.

h. Nie uzywac, jesli opakowanie jest uszkodzone.

Regolamento UE 2016/425
Kavoviopog EE 2016/425
Verordnung EU 2016/425
EU-férordning 2016/425
Rozporzadzenie UE 2016/425

Nie uzywac z tlenem i stosowac tylko w wentylowanych pomieszczeniach

z tlenem >19% oraz przez okres jednej zmiany roboczej. Modyfikacje,

uszkodzenia, wiosy i broda zmniejszaja jej skutecznos¢. W przypadku ztego
samopoczucia opusci¢ miejsce pracy i wyjé¢ na swieze powietrze. Unika¢
stosowania w obszarach silnie zanieczyszczonych lub w ktérym istnieje ryzyko

wybuchu,

SACCHETTO é‘}) PLASTICA
BAG o LASTIC

Verifica le disposizioni del tuo comune
per la gestione dei rifiuti
Please refer to the provisions of your
municipality concerning waste disposal
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